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POINTE DU RAZ,

FIGURE DE PROUE DES ESPACES NATURELS DU FINISTERE

A I'extrémité ouest du Finistére, la Pointe du Raz, labellisée Grand

Asite de France, dévoile un spectacle grandiose ou la puissance de
I'Atlantique rencontre des falaises escarpées.

Entre landes de bruyéres et panorama sur le Raz de Sein, ce lieu chargé de

légendes maritimes est aussi le refuge d'une biodiversité rare. Cet espace

naturel départemental est bien plus qu'un paysage : c'est une promesse

d'aventure et de découverte au cceur d'une nature sauvage et préservée.

Le Département du Finistere s'engage a protéger et valoriser 130 espaces
naturels dont il a la propriété. Ces espaces naturels départementaux couvrent
plus de 5300 hectares, dont la Pointe du Raz est I'embléme. Il méne une
action durable pour ouvrir ces sites au public, tout en les préservant et en les
transmettant aux générations futures.

POINTE DU RAZ, THE FLAGSHIP OF NATURAL
BEAUTY IN FINISTERE

At the western tip of Brittany, the Pointe

du Raz is recognised as a ‘Grand Site de
France’, offering a spectacular sight where
the Atlantic’s powerful waves crash against
steep cliffs.

The coastal point sits between moorland and
panoramic views of the Raz de Sein, a spot
steeped in maritime legends and a refuge for
rare biodiversity. This council-owned natural
area is so much more than a landscape: it is
a promise of adventure and discovery in the
heart of an unspoilt natural wilderness.
Finistere Council is committed to protecting
and promoting its 13,000 acres of green
spaces, including 130 nature zones of which
the Pointe du Raz is the most iconic. The
council is taking sustainable action to open
these sites to the public, while preserving them
to be passed on to future generations.

|PREPARER SA VISITE

L'équipe vous accueille a la Maison de site et vous propose un programme
riche et varié pour découvrir les lieux, en autonomie ou grace a l'une des
animations proposées sur place.

» Visite guidée "Au Raz de la Pointe"

Percez les secrets de ce site emblématique du Finistere et de ses
paysages. Une formule adaptée aux familles !

Départ du sémaphore (2 800 m du parking) - Durée 1h

Avril - mai - octobre : du lundi au vendredi a 14h et 16h

Juin a septembre : du lundi au dimanche a 14h et 16h

» Visite crépusculaire : "La Pointe du Raz a I'heure dorée"
Vivez le coucher de soleil le plus a I'ouest de France. Progressivement
les phares et balises s'illuminent pour créer un ballet lumineux sur la
mer d'Iroise. Un moment magique et hors du temps !

Départ de la Maison de site - Durée 2h30 - 2,7 km

D’avril a octobre : mardi soir (environ 1h30 avant coucher de soleil)
Juillet et aodt : mardi soir et jeudi soir

» Visite guidée "Randonnée nature a la Pointe du Van"

Entre landes sauvages, falaises maritimes et patrimoine, découvrez les
contrastes saisissants d'un territoire ol la terre rencontre l'océan.
Départ du parking de la Pointe du Van - Durée 3h - 5 km

D’avril a octobre : mardi a 9h

» Visite guidée "Randonnée découverte a la Pointe du Raz"
Accédez au Grand Site de France par des sentiers méconnus et ressentez
toute la puissance des éléments marins. Faune, flore et phares
légendaires n‘auront plus de secret pour vous !

Niveau confirmé.

Départ de Lescoff a Plogoff - Durée 3h30 - 9 km

D'avril a octobre : jeudi a Sh

ITARIFS DES VISITES
» Visite guidée "Au Raz de la Pointe"
Tarif plein 5€ / Tarif réduit* 2€ / gratuit pour les - de 10 ans
» Visite crépusculaire et randonnée accompagnée
Tarif plein 9€ / Tarif réduit* 6€ / gratuit pour les - de 10 ans
(*11-17 ans, étudiants, demandeurs d’emploi)
Réservations a la Maison de site ou aupreés de I'Office de tourisme.

PREPARING FOR YOUR VISIT

Our team is readly to welcome you at the
Visitor Centre, with a whole programme
of events to help you explore the area,
either independently or through one of the
activities on site.

» Guided tour: ‘Au Raz de la Pointe’

Uncover the secrets of this iconic Finistére
site and its landscapes. This tour is suitable
for families.

Starts at the semaphore (800 m from the car
park) - Allow 1 hour. April - May - October:
Monday to Friday at 2pm and 4pm. June

to September: Monday to Sunday at 2pm
and 4pm.

» Twilight tour: ‘La Pointe du Raz at golden
hour’

Experience sunset at the westernmost point
of France. One by one, the lighthouses

and beacons create a twinkling ballet on

the Iroise Sea. A magical and timeless
experience...

Starts at the Visitor Centre - Allow 2% hours
-2.7 km. April to October: Tuesday evenings
(approximately 1% hours before sunset). July
and August: Tuesday and Thursday evenings.

» Guided tour: ‘Nature walk at the Pointe

du Van’

Between heritage, wild moors and coastal
cliffs, discover the striking contrasts of a land
where the earth meets the ocean.

Starts at the Pointe du Van car park - Allow 3
hours - 5 km. From April to October: Tuesday
at9am.

» Guided tour: ‘Discovery hike at the Pointe
du Raz’

Access this ‘Grand Site de France’ via little-
known paths and feel the full power of the
sea. Learn all about its flora, fauna, and
legendary waters. For experienced hikers.
Starts at Lescoff - Allow 3 % hours - 9 km
From April to October: Thursday at 9am.

PRICES FOR TOURS AND WALKS

» Guided tour ‘Au Raz de la Pointe’

Full price 5€ / Concessions* 2€ / Free for
0-10 years

» Twilight tours and accompanied hikes
Full price 9€ / Concessions* 6€ / Free for
0-10 years

(*11-17 years old, students, job seekers)

Book at the Visitor Centre or at the Tourist
Office.



ESPACE NATUREL DEPARTEMENTAL
DE LA POINTE DU RAZ

Site Itinéraires
-~ Maison de Site Toilettes GR®34 (niveau difficile)
(2l Fortin P Parking = s Sentier (accessible fauteuils, poussettes)
i_# Restaurants & boutiques Parking vélo Voie navette
Statue Notre-Dame = Parking camping-car PR promenades et randonnées
des Naufragés /
~  Sémaphore Principaux axes routiers
e g Horodateurs
j Point dinformation (ool Véloroute
o Navette o
£ Point de vue :
A Risque de chute Numéro d'urgence : 112 | Secours en mer : 196
o Consigne Emergency number 112 | Rescue at sea : 196

» Le Grand Site de France est fragile, aidez-nous a le préserver  » This ‘Grand Site de France’ is fragile, so please help us to

en respectant les chemins balisés. protect it by staying on the marked paths.
» Pour votre sécurité, ne vous hasardez pas a I'extréme pointe  » For your safety, do not venture out to the furthest rocks.
escarpée. » For your comfort, wear shoes suitable for walking.

» Pour votre confort, privilégiez des chaussures adaptées a la
marche.



INFORMATIONS
PRATIQUES

@ Parking

Un parking est a votre disposition. D'avril a fin octobre, un tarif s'applique
pour soutenir I'entretien des espaces naturels et 'aménagement du site.
» Forfait jour, véhicule motorisé : 8 €

» Autocar:30€

» Nuit sur place, tout véhicule : 18 €

» Abonnement annuel voiture : 20 €/an

@ Navettes

» Navette Pointe du Raz (800 métres) :
départs réguliers de 10h30 a 13h et de 14h 2 17h30, d'avril a fin octobre
Tarif : 1€/trajet, gratuité : PMR (prioritaires) et -10 ans

» Navette Pointe du Raz > Pointe du Van en juillet et aoGt
Se renseigner a la Maison de site

@ Maison de site PRACTICAL INFORMATION
» Espace d'information et de médiation @ Carpark
» Expositions grat'wtels ) A car park is available. From April to the
» Ouverture d’avril a fin octobre, tous les jours de 10h a 18h, end of October, a parking fee is charged
etde10h a19henjuillet et aolt to support the maintenance of natural
. areas and the development of the site.
Accessibilité » Day pass, motor vehicle: 8€
» Navette et accessibilité PMR sur différentes parties du parcours » Coach: 30€
Se renseigner a la Maison de site » Overnight, any vehicles: 18€
» Season ticket (car): 20€ a year
& Accueil Vélo © Shuttle bus
» Accés direct a la Véloroute La Littorale V5/V45 {5 = » Pointe du Raz shuttle (800 metres):
» Parking et consignes, kit de réparation disponible a la Maison de site reqular departures 10.30am - pm and
2pm - 5.30pm, from April to the end of
October.

Price: 1€ each way, free for people with

reduced mobility (priority) and children

under 10.

» Pointe du Raz > Pointe du Van shuttle

bus in July and August. Ask for details at

the Visitor Centre.

@ Visitor Centre

» Information and Cultural Communication

» Free exhibitions

» Open from April to the end of October,

every day from 10am to 6pm, and from

10am to 7pm in July and August.
Accessibility

» Shuttle bus and disabled access at

various points along the route. Please

enquire at the Visitor Centre.

8 Cyclists welcome

» Direct access to the Coastal Véloroute

V5/V45 cycle trail.

I co NTACT > Parkir?g and lockers{ plus bike repair

kits available at the Visitor Centre.

Maison de site Office de Tourisme

Pointe du Raz Cap Sizun - Pointe du Raz

29770 Plogoff 29770 Audierne EN SCANNANT

Tél. 0298706718 Tél. 025756 0313 CEQR CODE
contact-pointeduraz@finistere.fr  capsizuntourisme.fr For more information,

scan this QR code

toutcommenceenfinistere.com
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